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1. After the 28
th

 meeting of ISO/IRG in Xian, Shanxi, China, the Committee for 

Unification of Computer Chinese Character Encoding in Macao SAR has completed 

the following tasks to ISO/IRG: 

 

� We confirmed that the information of 16 characters submitted by Macao SAR in 

CJK C v9.0 and v9.1 is correct on 2007-6-18 and 2007-8-2, respectively. 

� We submitted our comments of Macao characters in CJK D v2.0 on 2007-8-23. 

� We submitted Macao’s TTF fonts, totally 94 characters, according to the mapping 

table of CJK D v2.0, on 2007-8-28. 

� We submitted our comments of Macao characters in CJK D v2.1 on 2007-10-9. 

� We submitted our comments of the first 500 characters (00001 – 00500) in CJK D 

v2.1 on 2007-10-15. 

 

2. As mentioned in our comments of Macao characters in CJK D v2.1 submitted on 

2007-10-9, besides some characters’ attributes and glyphs to be revised, we found 

that nine (9) Macao characters submitted cannot be found in CJK D v2.1.  We 

would be greatly appreciated if the IRG could help to follow up this. 

 

Just to summarize: Macao SAR has so far submitted 119 characters to IRG.  Out of 

them, 16 characters were adopted in CJK C, 103 characters should be under review in 



CJK D. 

 

3. Referring to the resolution IRG M28.5, Macao SAR would like to nominate Mr 

Clement Chau (cchau@safp.gov.mo) and Prof. Tam Mei Leng (mltam@umac.mo) to 

join the Annex S Review Ad Hoc Group. 

 

4. Internally, the Committee for Unification of Computer Chinese Character Encoding in 

Macao SAR has been working in full effort this year to establish our standard.  The 

consultation of “Macao Information Systems Character Set”
1
 to public departments in 

Macao was completed in September.  Most departments support the unification 

framework.  After formal approval, we are planning to publish the regulations this 

year.  Next year, we will focus on the administrative and technical solutions, in order 

to implement the unification framework successfully. 

 

5. Due to intensive working schedule, we sincerely apologize not be able to join the 

IRG#29 meeting.  Any input / changes for Macao characters, please contact our 

Committee’s members: Mr Arnie Chan (arnie@safp.gov.mo) and Mr Clement Chau 

(cchau@safp.gov.mo) before any decision is made.  Once again, we greatly 

appreciate the effort of all IRG members. 
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1
   “Macao Information Systems Character Set” is a character set that Macao public departments will 

use to exchange information.  It is based on ISO/IEC 10646 standard plus the characters in Macao 

Supplementary Character Set (MSCS). 


